
 
 

 

 

 

TENT PITCHING INSTRUCTIONS – F10 MTN 2 (UK)  

INNER FIRST PITCHING 

1. Open out Inner tent, and position in desired location  

2. Assemble green pole structure with Axial Hub using the corresponding green webbing and eyelets  

3. Insert the poles' end tips into the eyelets on the rear corners of the inner/footprint  

4. Push other ends of poles into an arch, and insert tips into corresponding eyelets on corners of inner forming main dome of 

pole structure  

5. Insert cross over poles end tips into the corresponding eyelets on the sides of the inner tent  

6. Push the other ends of the silver cross over poles into an arch, under the green main poles and insert pole tips into their 

eyelets  

7. Suspend the inner tent from the pole structure using the clips. Start with the gated clips at the pole cross overs. 

 

FLYSHEET  

1. Open out flysheet and position over the pole structure  

2. Attach the flysheet to the pole structure using Velcro tabs on the inside of the flysheet to hold the silver and green cross over 

poles together  

3. Clip the corners of the flysheet into the corresponding clips at pole ends  

4. Place your tent in its final position and peg out all pegging points  

5. Tension the flysheet once pegged out. Finish by pegging out the porch(s)  

6. Peg out ALL guy lines using pin-pegs ensuring that guy line fabric attachment points are evenly tensioned  

 

FLYSHEET FIRST PITCHING:  

1. Open out footprint and position in desired location  

2. Assemble green pole structure with Axial Hub using the corresponding green webbing and eyelets  

3. Insert the poles' end tips into the eyelets on the rear corners of the footprint  

4. Keeping tension on footprint, push other ends of poles up into an arch, and insert their tips into corresponding eyelets on 

corners of footprint  

5. Insert the cross poles end tips into corresponding eyelets at sides of the footprint  

6. Push the other ends of the silver cross over poles into an arch, under the green main poles and insert pole tips into their 

eyelets  

7. The Silver poles can stay in position if held by the green poles.  

8. Drag the flysheet over the pole structure, using the Velcro attachment points to hold the silver and green cross over poles 

together.  

9. Clip the flysheet to the footprint using the side release clips  

10. Place your tent in its final position and peg out all pegging points  

11. Tension the flysheet once pegged out. Finish by pegging out the porch(s)  

12. It is then possible to attach inner tent to the pole structure using clips, and by putting pole end tips through both footprint 

eyelets and inner tent eyelets  

  



 
 

 

 

 

 

AUFBAUANLEITUNG – F10 MTN 2 (DE) 

Innenzelt-zuerst-Aufbau 

1. Breiten Sie das Innenzelt auf dem Boden aus und positionieren Sie es in der gewünschten Richtung. 

2. Bauen Sie das grüne Gestänge mit dem Achsendrehkreuz zusammen, benutzen Sie die passenden grünen Verschlussbänder 

und Ösen. 

3. Führen Sie die Endspitzen der Stange in die Ösen an den hinteren Ecken des Innenzelts/der Bodenplane ein. 

4. Drücken Sie die anderen Enden dieser Stangen gewölbeförmig hoch und stecken Sie die Spitzen in die passenden Ösen an 

den Ecken des Innenzelts, wodurch die Hauptkuppel des Gestänges geformt wird. 

5. Führen Sie die Endspitzen der Kreuzstangen in die passenden Ösen an den Seiten des Innenzelts ein. 

6. Drücken Sie die anderen Enden der silbernen Kreuzstangen gewölbeförmig unter den grünen Hauptstangen hoch und stecken 

Sie die Stangenspitzen in die passenden Ösen. 

7. Hängen Sie das Innenzelt mit Hilfe der Clips in das Gestänge ein. Beginnen Sie mit den Verschlussclips wo sich die Stangen 

kreuzen. 

 

Außenzelt 

1. Breiten Sie das Überdach aus und positionieren Sie es über dem Gestänge. 

2. Ziehen Sie das Überdach über das Gestänge, befestigen Sie es mit Hilfe der Klettverschlusspunkte an den Stangen, um die 

silbernen und grünen Kreuzstangen zusammenzuhalten. 

3. Klippen Sie die Ecken des Überdachs in die passenden Clips am Ende der Stangen. 

4. Platzieren Sie Ihr Zelt in seiner endgültigen Position und stecken Sie alle Befestigungspunkte aus. 

5. Spannen Sie nach dem Ausstecken das Überdach. Stecken Sie am Ende den Vorbau aus. 

6. Stecken Sie ALLE Spannschnüre mit den Arretierstiften aus und stellen Sie sicher, dass die Befestigungspunkte der 

Spannschnüre am Gewebe gleichmäßig unter Spannung sind. 

 

Mit Außenzeltaufbau zuerst 

1. Breiten Sie die Bodenplane aus und positionieren Sie sie in der gewünschten Lage. 

2. Bauen Sie das grüne Gestänge mit dem Achsendrehkreuz zusammen, benutzen Sie die passenden grünen Verschlussbänder 

und Ösen. 

3. Führen Sie die Endspitzen der Stange in die Ösen an den hinteren Ecken des Innenzelts/der Bodenplane ein. 

4. Halten Sie die Bodenplane unter Spannung, drücken Sie die anderen Enden dieser Stangen gewölbeförmig hoch und stecken 

Sie die Spitzen in die passenden Ösen an den Ecken der Bodenplane. 

5. Führen Sie die Endspitzen der Kreuzstangen in die passenden Ösen in den Seiten der Bodenplane ein. 

6. Drücken Sie die anderen Enden der silbernen Kreuzstangen gewölbeförmig unter den grünen Hauptstangen hoch und stecken 

Sie die Stangenspitzen in die passenden Ösen. 

7. Die silbernen Stangen können in dieser Position bleiben, solange sie von den grünen Stangen gestützt werden. 

8. Ziehen Sie das Überdach über das Gestänge, befestigen Sie es mit Hilfe der Klettverschlusspunkte an den Stangen, um die 

silbernen und grünen Kreuzstangen zusammenzuhalten. 

9. Klippen Sie das Überdach mit den Steckclips an die Bodenplane. 

10. Platzieren Sie Ihr Zelt in seiner endgültigen Position und stecken Sie alle Befestigungspunkte aus. 

11. Spannen Sie nach dem Ausstecken das Überdach. Stecken Sie am Ende den Vorbau aus. 

12. Dann ist es möglich, das Innenzelt mit Hilfe der Clips und indem Sie die Endspitzen der Stangen durch sowohl die Ösen der 

Bodenplane, als auch die des Innenzelts stecken, am Gestänge zu befestigen. 

 

 

 

 

 



 
 

 

 

 

 

 

INSTRUCTIONS DE MONTAGE – F10 MTN 2 (FR) 

Montage en commençant par la tente intérieure 

 

1. Ouvrir l'intérieur sur le sol et positionner dans la direction voulue. 

2. Assembler la structure d'arceau verte avec le moyeu axial, à l'aide des sangles vertes et des oeillets correspondants. 

3. Insérer les bouts des arceaux dans les oeillets correspondants, sur les côtés arrière de la tente intérieure/du tapis de sol. 

4. Pousser les autres extrémités de ces arceaux vers le haut, à l'intérieur d'une arche et insérer leurs bouts dans les oeillets 

correspondants, sur les coins de la tente intérieure, formant ainsi le dôme principal de la structure d'arceau. 

5. Insérer les bouts des arceaux croisés dans les oeillets correspondants, sur les côtés de la tente intérieure. 

6. Pousser les autres extrémités des arceaux croisés métallisés à l'intérieur d'une arche, sous les arceaux verts principaux et 

insérer les bouts des arceaux dans leurs oeillets respectifs. 

7. Suspendre la tente intérieure depuis la structure d'arceau, à l'aide des clips. Commencer par les clips au-dessus de la porte, 

au niveau des arceaux croisés. 

 

Double Toit  

1. Ouvrir le double toit et le positionner sur la structure d'arceau. 

2. Ziehen Sie das Überdach über das Gestänge, befestigen Sie es mit Hilfe der Klettverschlusspunkte an den Stangen, um die 

silbernen und grünen Kreuzstangen zusammenzuhalten. 

3. Clipper les coins du double toit dans les clips correspondants, aux extrémités des arceaux. 

4. Placez votre tente dans sa position définitive et attacher tous les points de fixation. 

5. Tendre le double toit, une fois attaché. Terminer en attachant le(s) porche(s). 

6. Attacher TOUTES les cordes de tension en utilisant les piquets, et en s'assurant que les points de fixation sont uniformément 

tendus. 

 

Montage en commençant par le double toit 

1. Ouvrir le tapis de sol et le positionner à l'endroit désiré. 

2. Assembler la structure d'arceau verte avec le moyeu axial, à l'aide des sangles vertes et des oeillets correspondants. 

3. Insérer les bouts des arceaux dans les oeillets correspondants, sur les coins arrière de la tente intérieure/du tapis de sol. 

4. Maintenir la tension du tapis de sol, pousser les autres extrémités de ces arceaux vers le haut, à l'intérieur d'une arche, et 

insérer leurs bouts dans les oeillets correspondants, sur les coins du tapis de sol. 

5. Insérer les bouts des arceaux croisés dans les oeillets correspondants, sur les côtés du tapis de sol. 

6. Pousser les autres extrémités des arceaux croisés métallisés à l'intérieur d'une arche, sous les arceaux verts principaux et 

insérer les bouts des arceaux dans leurs oeillets respectifs. 

7. Les arceaux argentés peuvent rester positionnés s’ils sont maintenus par les arceaux verts.  

8. Tirer le double toit sur la structure d'arceau, en l'attachant aux arceaux à l'aide des points de fixation en velcro, pour 

maintenir ensemble les arceaux croisés verts et métallisés. 

9. Clipper le double toit au tapis de sol, à l'aide des clips détachables. 

10. Placez votre tente dans sa position définitive et attachez tous les points de fixation. 

11. Tendre le double toit, une fois attaché. Terminer en attachant le(s) porche(s). 

12. Il est alors possible d'attacher la tente intérieure  à la structure de l'arceau, à l'aide des clips, et en insérant les bouts de 

l'arceau dans les oeillets du tapis de sol et dans les oeillets de la tente intérieure. 

 

  



 
 

 

 

 

 

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO – F10 MTN 2 (IT) 

Primo fissaggio interno 

1. Aprire la camera interna al suolo e posizionarla nella direzione richiesta. 

2. Unire la struttura di paletti verdi con la struttura assiale centrale, usando le fettucce verdi e gli occhielli corrispondenti. 

3. Inserire le punte delle estremità dei pali negli occhielli degli angoli posteriori della camera interna/del sottotelo 

4. Arcuare questi paletti spingendone le estremità e inserire le loro punte negli occhielli corrispondenti negli angoli della camera 

interna, per formare la struttura dei paletti della cupola principale. 

5. Inserire le punte delle estremità dei paletti trasversali negli occhielli corrispondenti ai lati della camera interna della tenda. 

6. Arcuare i paletti argentati trasversali spingendone le estremità, sotto i paletti verdi principali, e inserire le punte dei paletti nei 

loro occhielli. 

7. Appendere la camera interna alla struttura dei paletti per mezzo dei ganci. Cominciare dai ganci agli incroci dei palette 

Telo esterno 

1. Aprire il telo esterno e posizionarlo sopra alla struttura dei paletti. 

2. Far scorrere il telo esterno sopra alla struttura dei paletti, attaccarla ai paletti usando le strisce di velcro per tenere insieme i 

paletti argentati e verdi dove si incrociano. 

3. Agganciare gli angoli del telo esterno nei ganci corrispondenti alle estremità dei palette 

4. Piazzare la tenda nella sua posizione definitiva e fissare tutti i punti di ancoraggio con i picchetti 

5. Tendere il telo esterno una volta che è stato fissato con i picchetti. Completare il montaggio fissando la/e veranda/e con i 

picchetti 

6. Fissare TUTTI i tiranti con i picchetti, facendo in modo che i punti in cui i tiranti sono collegati al tessuto siano tesi in modo 

uniforme 

 

Primo montaggio del telo esterno 

1. Aprire il sottotelo e posizionarlo nel luogo desiderato 

2. Unire la struttura di paletti verdi con la struttura assiale centrale, usando le fettucce verdi e gli occhielli corrispondenti. 

3. Inserire le punte delle estremità dei paletti negli occhielli negli angoli posteriori della camera interna/del sottotelo 

4. Mantenere teso il sottotelo, arcuare questi paletti spingendone le altre estremità e inserire le loro punte negli occhielli 

corrispondenti agli angoli del sottotelo. 

5. Inserire le punte delle estremità dei paletti trasversali negli occhielli corrispondenti sui lati del sottotelo 

6. Arcuare i paletti argentati trasversali spingendone le estremità, sotto ai paletti verdi principali, e inserire le punte dei paletti nei 

loro occhielli. 

7. I paletti color argento possono restare in posizione se sorretti dai paletti verdi. 

8. Far scorrere il telo esterno sopra alla struttura dei paletti, attaccarla ai paletti usando le strisce di velcro per tenere insieme i 

paletti argentati e verdi dove si incrociano. 

9. Agganciare il telo esterno al sottotelo usando i ganci a scatto 

10. Piazzare la tenda nella sua posizione definitiva e fissare tutti i punti di ancoraggio con i picchetti 

11. Dopo averlo fissato con i picchetti, tendere il telo esterno. Completare fissando la/e veranda/e 

12. È ora possibile attaccare la camera interna della tenda alla struttura dei paletti usando i ganci e facendo passare le punte delle 

estremità dei paletti sia attraverso gli occhielli del sottotelo che attraverso gli occhielli della camera interna della tenda 

  



 
 

 

 

 

 

OPZETINSTRUCTIE – F10 MTN 2 (NL) 

Binnenste Eerst Opzetten 

 

1. Open de binnentent op de grond en positioneer in gewenste richting. 

2. Zet de groene stokken structuur in elkaar met de overeenkomende groene banden en oogjes 

3. Steek de uiteinden van de stokken in de oogjes aan de achterkant van de binnentent/grondzeil 

4. Duw de andere kant van de stokken in een boog en steek de uiteinden in de overeenkomende oogjes in de hoeken van de 

binnentent waardoor de hoofdkoepel van de stokken structuur ontstaat. 

5. Steek de kruisende stokken in de overeenkomende oogjes aan de zijkanten van de binnentent. 

6. Duw de andere kant van de zilveren kruisende stokken in een boog, onder de groene stokken en steek de uiteinden van de 

stokken in de oogjes. 

7. Hang de binnentent aan de stokken structuur met de klemmen. Begin met de klemmen bij de stokkruisingen 

 

Buitentent 

1. Open de buitentent en positioneer deze over de stokken structuur 

2. Sleep de buitentent over de stokken structuur, bevestig deze aan de stokken met het klittenband om de zilveren en groene 

kruisende stokken bij elkaar te houden. 

3. Bevestig de hoeken aan de buitentent aan de overeenkomende klemmen aan de stokken 

4. Plaats uw tent in de uiteindelijke positie en zet alle haringpunten vast 

5. Trek de buitentent strak wanneer deze vast zit. Zet daarna de veranda(s) vast met haringen 

6. Zet ALLE scheerlijnen vast met pin haringen en zorg dat alle punten even strak gespannen zijn. 

 

 

Buitentent Voor Het Eerst Opzetten 

 

1. Open het grondzeil en positioneer op gewenste locatie 

2. Zet de groene stokken structuur in elkaar met de overeenkomende groene banden en oogjes 

3. Steek de uiteinden van de tokken in de oogjes in de achterste hoeken van de binnentent/grondzeil 

4. Zorg dat het grondzeil strak blijft, duw de andere kanten van deze stokken in een boog en steek de uiteinden in de 

overeenkomende oogjes in de hoeken van het grondzeil. 

5. steek de uiteinden van de kruisende stokken in de overeenkomende oogjes in de zijkanten van het grondzeil 

6. Duw de andere kant van de zilveren kruisende stokken in een boog, onder de groene hoofdstokken en steek de uiteinden in 

de oogjes. 

7. De zilverkleurige stokken blijven in positie wanneer zij ondersteund worden door de groene stokken.   

8. Sleep de buitentent over de stokken structuur, bevestig deze aan de stokken met het klittenband om de zilveren en groene 

kruisende stokken bij elkaar te houden. 

9. Klem de buitentent aan het grondzeil met de zijwaartse klemmen 

10. Plaats uw tent in de uiteindelijke positie en zet alle haringpunten vast 

11. Trek de buitentent strak wanneer deze vast zit. Zet daarna de veranda(s) vast met haringen 

12. Het is dan mogelijk om de binnentent aan de stokken structuur te bevestigen met behulp van de klemmen, en door de 

uiteinden van de stokken door de oogjes van zowel de binnentent als het grondzeil te steken 

  



 
 

 

 

 

 

NÁVOD KE STAVBĚ – F10 MTN 2 (CZ) 

První se staví ložnice 

1. Roztáhněte vnitřní část na zemi a umístěte v požadovaném směru. 

2. Sestavte zelenou stavbu tyčí s Axial Hub pomocí zelených popruhů a oček 

3. Zapíchněte hroty tyčí do oček do zadních rohů stanu 

4. Ohněte druhé konce tyčí do oblouku a zapíchněte hroty do oček v rozích vnitřního stanu, tímto se vytvoří hlavní kupole stavby 

tyčí 

5. Vložte špičky konce překřížených tyčí do odpovídajících oček na stranách vnitřku stanu 

6. Ohněte další konce stříbrných překřížených tyčí do oblouku, pod zelenou hlavní tyčí a zapíchněte hroty tyčí do oček 

7. Zavěste vnitřní stan ze stavby tyčí pomocí sponek. Začněte se sponkami u vchodu na křížících se tyčích 

Tropiko 

1. Roztáhněte tropiko a natáhněte přes stavbu tyčí. 

2. Přetáhněte tropiko přes stavbu tyčí tak, že ji připojíte k tyčím pomocí poutek a háčků, aby držely stříbrné a zelené překřížené 

tyče dohromady 

3. Sepněte rohy tropika s odpovídajícími sponkami na konci tyčí 

4. Umístěte váš stan do konečné pozice a zakolíkujte všechny kolíkovací body 

5. Utáhněte tropiko jakmile je zakolíkované. Dokončete zakolíkováním předsíňky 

6. Přikolíkujte všechny napínací šňůry pomocí kolíků a ujistěte se, že látkové body jsou napnuty stejně. 

 

Stavění tropika poprvé 

 

1. Rozložte footprint a umístěte podle potřeby 

2. Sestavte zelenou stavbu tyčí s Axial Hub pomocí zelených popruhů a oček 

3. Zapíchněte hroty tyčí do oček do zadních rohů stanu 

4. Udržujte napětí na tropiku.Ohněte druhé konce tyčí do oblouku a zapíchněte hroty do oček vnitřního stanu. 

5. Zapíchněte hroty překřížených tyčí do oček na stranách tropika 

6. Ohněte druhé konce stříbrných přkřížených  tyčí do oblouku pod zelenou hlavní tyčí zapíchněte hroty do jejich oček 

7. Stříbrné tyčky můžou zůstat na místě pokut jsou drženy zelenými tyčemi.  

8. Přetáhněte tropiko přes stavbu tyčí tak, že ji připojíte k tyčím pomocí poutek a háčků, aby držely stříbrné a zelené překřížené 

tyče dohromady 

9. Sepněte tropiko s footprintem pomocí bočních sponek 

10. Umístěte váš stan do konečné pozice a zakolíkujte všechny kolíkovací body 

11. Utáhněte tropiko jakmile je zakolíkované. Dokončete zakolíkováním předsíňky 

12. Potom je možné přpojit vnitřní stan ke stavbě tyčí pomocí sponek a zapíchnutím krotů tyček skrz očka tropika a očka vnitřního 

stanu. 


